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Prezentare generala
1. Continutul pachetului

Camera (1 buc.)

Drill Template h
® e
® upiBack @ e -
Sablon de g&urire (1 buc.) Set impermeabil (1 buc.)
Adaptor de alimentare (1 buc.) Informatii de reglementare (2 buc.)

o The power adapter's appearance is subject to the one you have bought.

2. Notiuni de baza

Antend*2o———

S ezviz

Indicator cu LED 00—

Reflector o———

Lumina IR

A, Z
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Set de suruburi (1 buc.)

Ghid de pornire rapida (1 buc.)

Obiectiv cu unghi larg

—————olLumina de proiectoare si

lumina IR

—————°Reflector

— °PTZLens

Lumina IR

MICROFON



Brate de intindere a

B 3’—‘ © cataramei

o Antena

N—

o Slot pentru card Micro SD

|
O Butonul RESET
\\_/ / Difuzor

N ) _———dus—0 Port de alimentare

P — e

Port Ethernet

o Suport de montare

Denumire Descriere

Buton RESETARE  |Atunci cand camera functioneaza, apasati si tineti apasat timp de aproximativ 5
secunde si toti parametrii vor fi restabiliti la valorile implicite.

Card Micro SD Initializati cardul in aplicatia EZVIZ inainte de a- utiliza.
(vandut separat) Compatibilitate recomandata: Clasa 10, spatiu maxim 512 GB.
Indicator LED e |Continuu rosu: Camera porneste.

e e |Rosuintermitent lent: Exceptie de retea.

eeee |ROsU care clipeste rapid: Exceptie camera
(de exemplu, eroare card Micro SD).

e |Albastru solid: Aplicatie pentru camera de vizita.

e o |Albastruintermitent lent: Camera functioneaza corect.

eeee |Albastruintermitent rapid: Camera este pregatitd pentru conexiunea la
Wi-Fi.

Port Ethernet V& rugam sa va conectati la router cu cablu de retea.




Obtineti aplicatia EZVIZ
1. Conectatj telefonul mobil la Wi-Fi (sugerat).
2. Descarcati si instalati aplicatia EZVIZ c&utand ,EZVIZ” in App Store sau Google Play™.
3. Lansati aplicatia si inregistrati un cont de utilizator EZVIZ.

L
e

Aplicatia EZVIZ

# Download on the [clagigell]
@& App Store ‘ ® Google Play ‘

Daca atji folosit deja aplicatia, asigurati-va cé este cea mai recenta versiune. Pentru a afla daca este disponibiléd o actualizare, accesati magazinul
de aplicatii si cautati "EZVIZ".



Conectati-va la internet

+ Conexiune prin cablu: Conectati camera la un ruter. Consultati Optiunea A.
+ Conexiune fara fir: Conectati camera la Wi-Fi. Consultati Optiunea B.

Optiunea A: Conexiune prin cablu

1. Conectatj cablul de alimentare al adaptorului la portul de alimentare al camerei.

2. Conectati adaptorul de alimentare la o priza electrica

o LED-ul care se aprinde albastru intermitent rapid indica faptul ca camera este pornita si pregatita pentru configurarea retelei.
3. Conectati camera la portul LAN al routerului cu cablul Ethernet (achizitionati separat).

o LED-ul care se aprinde albastru intermitent lent indica faptul ca camera este conectata la internet

Router

‘ . Priz

Adaptor de alimentare c.c. 12V,
1.5A

4. Adaugati camera la EZVIZ

- Conectati-va la cont utilizand aplicatia EZVIZ.
Pe ecranul principal, apasati "+" in coltul din dreapta sus, pentru a accesa interfata Scanare cod QR.
- Scanati codul QR pe coperta ghidului de pornire rapida sau de pe corpul camerei.

e B

\

- Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a adduga camera la aplicatie.



Optiunea B: Conexiune fara fir

1. Conectatj cablul de alimentare al adaptorului la portul de alimentare al camerei.
2. Conectati adaptorul de alimentare la o priza electrica.

0 LED-ul care se aprinde albastru intermitent rapid indica faptul ca camera este pornita si pregatita pentru configurarea retelei.

Priza

Adaptor de alimentare
c.c.12V,1.5A

3.Addugati camera la EZVIZ

- Conectati-va la cont utilizand aplicatia EZVIZ.

- Pe ecranul principal, apasati "+" in coltul din dreapta sus, pentru a accesa interfata Scanare cod QR.
- Scanati codul QR pe coperta ghidului de pornire rapida sau de pe corpul camerei.

}—A;HI [ L

- Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a adduga camera la aplicatie.

« Conectati camera la reteaua Wi-Fi la care este conectat si telefonul mobil.
+ Banda Wi-Fi-lui trebuie sa fie de 2,4 GHz.

o Apésati si mentineti apasat butonul de resetare timp de aproximativ 4 secunde si puteti reporni camera si restaura toti parametrii la
valorile implicite.
Apasati si mentineti apasat butonul de resetare timp de aproximativ 4 secunde in oricare dintre urmatoarele cazuri:
« Camera nu reuseste sa se conecteze la reteaua Wi-Fi.
« Doriti sa conectati camera la o alta retea Wi-Fi.



Instalare

1. Instalarea cardului Micro SD (optional)

1. Indepartati capacul de pe camera.
2. Introduceti cardul micro SD (achizitionat separat) in slotul pentru card.

3. Montati capacul camerei.

Slot pentru card Micro
SD
(scoateti capacul)

o Dupa instalarea cardului Micro SD, trebuie sa initializati cardul in aplicatia EZVIZ inainte de a-l utiliza.

4. 1n aplicatia EZVIZ, apasati Storage Status (Stare de stocare) din interfata Device Settings (Setéri dispozitiv) pentru a

verifica starea cardului SD.
5. Daca starea cardului de memorie se afigseaza ca Uninitialized (neinitializata), apasati pentru a o initializa.

0 Starea se va schimba apoi la Normal si apoi videoclipurile pot fi stocate.

2. Locatie instalare

« Alegeti o locatie cu un camp vizual clar, fara blocaje si cu un semnal wireless bun.
« Asigurati-va ca peretele este suficient de puternic pentru a rezista de trei ori greutatea camerei.
« Camera nu poate fi instalata cu obiectivul orientat spre lumina directa a soarelui.



3. Procedura de instalare

0 RISK GROUP 2

this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

lluminator cu lumina alba

Sursa de lumina suplimentaré alba a camerei este clasificata ca Grup de risc 2 (RG2).

Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest produs. NU vé uitati fix la sursa de lumina in functiune. Poate fi nociv pentru ochi. Purtati
protectie adecvata pentru ochi sau NU porniti lumina alba atunci cand asamblati, instalati sau intretineti camera.

Acest dispozitiv ar trebui pozitionat astfel incat sa nu se astepte privirea indelungata in sursa sa de lumina albé la o distantd mai mica de 0,35 m.
Distanta de pericol a Grupului de Risc 0 (RG0) a dispozitivului este de 0,35 m.

Camera poate fi instalata pe perete, pe tavan sau pe stalp.

inainte de instalare, va rugdm s& ap&sati si s& tineti butonul de intindere a bratelor cu cataramé de pe cele doua pérti ale corpului
dispozitivului pentru a scoate suportul de montare.

S

Instalare pe tavan/perete

1. indepartati folia protectoare de pe obiectiv.

2. Lipiti sablonul de gaurire pe o suprafatd curata si plana.

3. (Numai pentru perete de ciment) Gauriti gaurile pentru surub in functie de sablon si introduceti suporturile.
4. Utilizati suruburi (PA4x25) pentru a fixa suportul de montare pe suprafata de instalare.

5. impingeti camera pe suportul de montare.

+ Pentru montarea pe tavan, daca dispozitivul este instalat sub streasind, am recomandat ca distanta dintre dispozitiv si streasina
sé fie mai mica de 20 cm pentru a preveni reflexiile peretelui in timpul noptii, ceea ce ar putea afecta efectul de monitorizare al
dispozitivului.

+ Pentru montarea pe perete, am recomandat ca distanta dintre dispozitiv si perete sa fie mai mare de 30 cm pentru a preveni reflexiile
peretelui in timpul noptii, ceea ce ar putea afecta efectul de monitorizare al dispozitivului.



: = = ———0 Sablon de gaurire
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: E — Suport de montare
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\———— o Surub

Fig. 1 Instalare pe tavan

o
Sablon de
gaurire
o o
Suportde  Diblu

montare

o
Surub

Fig. 2 Instalare pe perete



Instalare pe stalp
1. indepartati folia protectoare de pe obiectiv.
2. Utilizati colierul pentru cabluri (nu sunt incluse in pachet) pentru a fixa suportul de montare de stalp.
3. Impingeti camera pe suportul de montare

Dupa finalizarea instaldrii, pentru a obtine cea mai bund vedere de monitorizare, va recomandam sa rotiti lentila unghiulara
orizontal prin vizualizarea imaginii de previzualizare in aplicatia EZVIZ.

o Obiectivul cu unghi larg poate fi rotit orizontal cu 120 de grade.



4. Instalare set impermeabil (Optional)

0 in cazul in care camera este instalata in exterior sau intr-un mediu cu umiditate ridicata, utilizati setul impermeabil.

1. Introduceti garnitura in portul Ethernet al camerei.
Port Ethernet Garnitura

=il €« ()

2.Introduceti A prin piulitd, garnitura si capacul final..
A PiulitéﬁgrnituiCapac final B

1 —}:—:’— 1

3. Strangeti piulita si capacul final.

A Piulita Capac final B
4.Introduceti A in portul Ethernet al camerei si strangeti piulita.

Port Ethernet A

—i -1 | 1

5. Conectati B la portul LAN al routerului.

Router



Operatiuni in aplicatia EZVIZ

0 Interfata aplicatiei poate fi diferitd din cauza actualizarii versiunii, iar interfata aplicatiei pe care atj instalat-o pe telefon va prevala.

1. Vizualizare live

Cand lansatji aplicatia EZVIZ, pagina dispozitivului se afiseazd asa cum se aratd mai jos.

Puteti urmari un flux live, puteti capta instantaneg, alege definitia videoclipului dupa necesitaj.

< Today v Event View

15730

14:27

o Glisati spre stanga si spre dreapta pe ecran pentru a vedea mai multe pictograme.

Pictograma |Descriere

impaértasiti. impartasiti dispozitivul cu oricine doritj.

Setdri. Vizualizati sau modificati setarile dispozitivului.

Snapshot (Instantaneu). Faceti un instantaneu.

Record (inregistrare). Porniti/opriti manual inregistrarea.

QRN

Pan/Tilt/Zoom (Panoramé/inclinare/Marire). Rotiti camera pentru a obtine un
camp vizual mai larg.

o

Imagine 360°. Atingeti pentru a genera o vedere a imaginii la 360 de grade.

Talk (Vorbiti). Atingeti pictograma, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
vorbi sau asculta persoane din fata camerei.

Alarma lumina sunet. Sund si clipeste pentru a alunga intrusii.

oo 0 -

A
J

Afigare pe tot ecranul. Atingeti pentru afisarea pe tot ecranul in campul dvs.
vizual.

r
L

PiP. Vizualizati videoclipul afigat deasupra altei aplicatii pe care o utilizat;.

Reflector. Atingeti pentru a lumina campul vizual.

Definition (Definitie). Selectati rezolutia video din Hi-Def sau Basic (Basic).

NI

Dispozitiv in apropiere. Atingeti pentru a selecta aspectele ferestrei.

@* Somn. Atingeti pentru a activa modul de somn pentru dispozitiv.




Schimbare de vizualizare cu o singura atingere. Atingeti un punct specific si va
declansa camera PT sd se roteasca automat catre acel unghi pentru a oferi imagini
suplimentare.

Joc Singular. Atingeti pentru a selecta o anumita lentila pentru redare independenta.

Patrulare automata. Atingeti pentru a activa o patrulare automatd si a urmari tinta.

Ol &

Sfaturi. Atingeti pentru a afla despre unele caracteristici ale dispozitivului.

2. Setari

Parametru

Descriere

Detectare inteligentd

Puteti alege intre functiile Detectie formd umana si Detectie modificare imagine pentru
dispozitivul dvs.

Notificare mesaj

Puteti gestiona mesajele dispozitivului si notificarile aplicatiei EZVIZ.

Setari audio

Puteti seta parametrii audio relevanti pentru dispozitivul dvs.

Setari imagine

Puteti seta parametrii de imagine relevanti pentru dispozitivul dvs.

Setari luminozitate

Cand este dezactivat, indicatorul dispozitivului va fi oprit.

Indicatorul dispozitivului va fi inca activat, in cazul in care dispozitivul este la incércare sau
existd o exceptie.

Setari PTZ

Aici puteti seta parametrii PTZ pentru dispozitivul dvs., cum ar fi calibrarea pozitiei PTZ si
vederea de 360 de grade.

Lista de inregistrari

Puteti vedea aici capacitatea cardului micro SD, spatiul utilizat si spatiul liber si, de asemenea,
puteti activa sau dezactiva serviciile de stocare in cloud aici.

Setari de
confidentialitate

Puteti cripta videoclipurile dvs. cu o parola de criptare si puteti personaliza zona de
confidentialitate.

Setéri de retea

Puteti vedea starea de conectare.

Informatii despre

Aici puteti vedea informatiile dispozitivului.

dispozitiv

Pfartajgrga . Puteti partaja dispozitivul cu membrul familiei sau oaspete.
dispozitivului

CloudPlay Puteti s& va abonati si s& gestionati stocarea in cloud.
Iqspecpg . Va puteti abona si verifica starea dispozitivului in fiecare zi.
dispozitivului ’ ’

Reporniti dispozitivul

Atingeti pentru a reporni camera.

Stergere dispozitiv

Atingeti pentru a sterge camera din EZVIZ Cloud. Dupa ce ati sters camera, videoclipurile stocate
n cloud nu vor fi sterse. Dupd ce addugati camera din nou, videoclipurile pot fi vizualizate in
continuare.




EZVIZ Connect

1. Utilizati Amazon Alexa

Aceste instructiuni va vor permite sa controlati dispozitivele EZVIZ cu Amazon Alexa. Daca intampinati dificultati in timpul
procesului, va rugam sa consultati Remedierea defectiunilor.

nainte de a incepe, asigurati-va ca:

1. Dispozitivele EZVIZ sunt conectate la aplicatia EZVIZ.

2. In aplicatia EZVIZ, dezactivati "Criptare video” si activati "Audio” pe pagina Setari dispozitiv.

3. Aveti un dispozitiv compatibil cu Alexa (de exemplu, Echo Spot, Echo-Show, All-New Echo-Show, Fire TV (toate generatjile),
Fire TV stick (numai a doua generatie) sau televizoare inteligente Fire TV Edition).

4. Aplicatia Amazon Alexa este deja instalata pe dispozitivul dvs. inteligent si ati creat un cont.

Pentru a controla dispozitivele EZVIZ cu Amazon Alexa:

. Deschidetj aplicatia Alexa si selectati ,Skills and Games” (Abilitati si jocuri) din meniu.

. Pe ecranul Abilitati si jocuri, cautati ,EZVIZ" si veti gasi abilitati ,EZVIZ".

. Selectatj abilitatjle dispozitivului EZVIZ, apoi atingeti ENABLE TO USE (ACTIVATI PENTRU A UTILIZA).

. Introduceti numele de utilizator si parola EZVIZ si apasati Sign in (Conectare).

. Atingeti butonul Authorize (Autorizare) pentru a autoriza Alexa sa va acceseze contul EZVIZ, astfel incat Alexa sa poata
controla dispozitivele EZVIZ.

. Veti vedea ,EZVIZ has been successfully linked” (EZVIZ a fost conectat cu succes), apoi apésati DISCOVER DEVICES
(DESCOPERA DISPOZITIVE) pentru a permite Alexa s& descopere toate dispozitivele EZVIZ.

7. Reveniti la meniul aplicatiei Alexa si selectati ,Devices” (Dispozitive), iar sub dispozitive veti vedea toate dispozitivele EZVIZ.

a b wN =

o

Comanda vocala
Descoperiti un nou dispozitiv inteligent prin meniul ,Smart Home" din aplicatia Alexa sau Functia de control vocal Alexa.
Odata ce dispozitivul este gasit, il puteti controla cu vocea. Rostiti comenzi simple pentru Alexa.

Numele dispozitivului, de exemplu: ,show xxxx camera,” (aratd camera xxxx), poate fi modificat in aplicatia EZVIZ. De fiecare data cand
schimbati numele dispozitivului, va trebui s& descoperiti din nou dispozitivul pentru a actualiza numele.

Remedierea defectiunilor

Ce fac daca Alexa nu reuseste sa descopere dispozitivul meu?

Verificati dacé exista probleme de conectare la Internet.

ncercati sa reporniti dispozitivul inteligent si sa redescoperiti dispozitivul pe Alexa.

De ce starea dispozitivului afiseaza ,0ffline” pe Alexa?

Este posibil ca conexiunea wireless sa fi fost deconectata. Reporniti dispozitivul inteligent si re-descoperiti pe Alexa.

Accesul la internet pe ruterul dvs. ar putea fi indisponibil. Verificati daca routerul este conectat la Internet si incercati din nou.

0 Pentru detalii despre tarile care sustin utilizarea Amazon Alexa, consultati site-ul oficial al acestuia.



2. Utilizarea Google Assistant

Cu ajutorul Google Assistant, puteti activa dispozitivul EZVIZ si puteti viziona in direct prin intermediul comenzilor vocale
Google Assistant.

Sunt necesare urmatoarele dispozitive si aplicatii:

1. O aplicatie EZVIZ functionala.

2. In aplicatia EZVIZ, dezactivati "Criptare video” si activati "Audio” pe pagina Setari dispozitiv.
3. Un televizor cu Chromecast functional care se conecteazé la acesta.

4. Aplicatia Google Assistant de pe telefon.

Pentru a incepe, urmati pasii de mai jos:
1. Configurati dispozitivul EZVIZ si asigurati-va ca acesta functioneaza corect in aplicatie.
2. Descarcati aplicatia Google Home din App Store sau Google Play Store ™ si conectati-va la contul dvs. Google.

3. in ecranul Myhome, atingeti ,+" din coltul din stanga sus si selectati ,Set up device” (Configurare dispozitiv) din lista de meniu
pentru a accesa interfata Configurare.

4. Apasati Works with Google (Functioneaza cu Google), si cautati ,EZVIZ", unde veti gasi abilitati ,EZVIZ".
. Introduceti numele de utilizator si parola EZVIZ si apasati Sign in (Conectare).

6. Atingeti butonul Authorize (Autorizare)pentru a autoriza Google sa va acceseze contul EZVIZ, astfel incat Google sd poata
controla dispozitivele EZVIZ.

7. Atingeti Return to app (Revenire la aplicatie).

8. Urmati pasii de mai sus pentru a finaliza autorizarea. Cand sincronizarea este finalizatd, serviciul EZVIZ va fi enumerat in lista
dvs. de servicii. Pentru a vedea o listd de dispozitive compatibile in contul dvs. EZVIZ, atingeti pictograma de serviciu EZVIZ.

9. Acum incercati cateva comenzi. Utilizati numele camerei pe care atj creat-o atunci cand configurati sistemul.

(&)

Utilizatorii pot gestiona dispozitivele ca o singura entitate sau intr-un grup. Addugarea de dispozitive intr-o camera permite
utilizatorilor s controleze simultan un grup de dispozitive utilizand o singurd comanda.

Consultati linkul pentru mai multe informatji:
https://support.google.com/googlehome/answer/7029485?co=GENIE.Platform%3DAndroid&hl=en



INTREBARI FRECVENTE

o

Daca camera este offline in aplicatie, inregistrarea video va continua?

Daca camera este pornitd, dar deconectatd de la internet, inregistrarea locala va continua, dar inregistrarea in cloud se va
opri. Daca camera este opritd, ambele inregistrari video se vor opri.

De ce se declanseaza alarma atunci cand nu este nimeni in imagine?

Configurati o valoare mai mica pentru sensibilitatea de detectare. Va rugam sa retineti ca vehiculele si animalele sunt, de
asemenea, surse de declansare a alarmei.

Cum se utilizeaza cardul micro SD pentru stocare locala?

1. Asigurati-va ca existd un card micro SD introdus §i camera este adaugata la contul EZVIZ. Deschideti aplicatia EZVIZ si
introduceti interfata "Device Details (Detalii dispozitiv)', daca apare butonul " Initialize Storage Card (Initializare card de
stocare)", trebuie sa initjalizati mai intéi cardul micro SD.

2. lnregistrarea cardului micro SD pentru detectarea miscérii este activaté in mod implicit.

Telefonul mobil nu poate primi solicitari de alarma atunci cand camera este online.

1. Asigurati-va ca aplicatia EZVIZ ruleaza pe telefonul mobil si ca notificarea de detectare a miscarii este activata.

2. Pentru sistemul Android, asigurati-va ca aplicatia ruleaza in fundal, iar pentru iOS, activati functia de trimitere a mesajelor
n " Settings > Notification (Setari > Notificari)".

3. Dacid tot nu apare niciun mesaj de alarma, apasati si mentineti apdsat butonul RESETARE timp de aproximativ 4 secunde
pentru a restabili setarile camerei.
Vizualizarea live sau redarea a esuat.

Asigurati-va ca reteaua dvs. este bine conectata. Vizionarea videoclipurilor live necesita o latime de banda buna. Puteti
actualiza videoclipul sau puteti schimba reteaua si puteti incerca din nou.

0 Pentru informatjii suplimentare despre dispozitiv, va rugam sa consultati www.ezviz.com/eu.



Initiative privind utilizarea produselor video

Va multumim pentru alegerea produselor EZVIZ.

Tehnologia afecteaz fiecare aspect al vietii noastre. in calitate de companie high-tech, suntem tot mai constienti de rolul pe
care tehnologia il joaca in imbunatéatirea eficientei afacerilor si a calitatii vietii, totodatd insa si de prejudiciile potentiale ale ale
utilizarii sale incorecte. De exemplu, produsele video pot inregistra imagini reale, integrale si clare. Acest lucru aduce o valoare
ridicata in ceea ce priveste analiza retrospectivé si pastrarea faptelor petrecute in timp real. Totusi, poate avea drept consecinta,
de asemenea, incalcarea drepturilor si intereselor legitime ale unei parti terte in cazul distribuirii, utilizarii si/sau procesarii
neadecvate a datelor video. Fiind adepta a filozofiei ,Tehnologia in slujba binelui”, EZVIZ face apel la fiecare utilizator final
al tehnologiei si produselor video sa respecte toate legile si normele aplicabile, precum si uzantele etice, cu scopul de a crea
impreuna o comunitate mai buna.

Va rugam s4 cititi cu atentie urmatoarele initiative:

1. Toti avem asteptéri rezonabile cu privire la viata privata, iar instalarea produselor video nu ar trebui s fie in contradictie cu
aceste asteptari rezonabile. Prin urmare, se va emite un comunicat de avertizare intr-o maniera rezonabild si eficientd, care va
clarifica nivelul monitorizarii atunci cand se instaleazé produse video in spatii publice. Pentru spatiile care nu sunt publice, vor fi
evaluate drepturile si interesele unei terte parti la instalarea produselor video, incluzand, dar fara a se limita la acestea, instalarea
produselor video numai dupéa obtinerea consimtamantului partilor interesate si dezinstalarea produselor video cu vizibilitate
ridicata.

2. Scopul produselor video este acela de a inregistra activitati reale intr-un anumit interval de timp, intr-un anumit spatiu si in
anumite conditii. Prin urmare, toti utilizatorii isi vor defini mai intai intr-o manierd rezonabild drepturile in respectivul domeniu
specific, pentru a evita incélcarea drepturilor unei terte parti la propriile imagini si la viatd privatéd sau a altor drepturi legitime.

3. In timpul utilizarii produselor video se vor genera in mod continuu date de tip imagine video obtinute din scene reale, inclusiv o
cantitate mare de date biologice (precum imagini faciale), datele putand fi utilizate in continuare sau reprocesate. Produsele video
n sine nu pot distinge intre bine si rau in sensul utilizarii datelor, doar pe baza imaginilor capturate de produsele video. Rezultatul
utilizarii datelor depinde de metoda de utilizare si de scopul in care acestea sunt utilizate de céatre operatorii de date. Prin urmare,
operatorii de date nu numai ca vor respecta toate legile si normele aplicabile si alte cerinte normative, insd, de asemenea, vor
respecta normele internationale, regulile de conduitd sociald, bunele moravuri, practicile comune si alte cerinte neobligatorii,
precum si dreptul la viata privata, dreptul asupra propriilor imagini si alte drepturi si interese.

4. Drepturile, valorile si alte cerinte ale diferitelor parti interesate trebuie luate intotdeauna in considerare la procesarea datelor
video care sunt generate in mod continuu de produsele video. in acest sens, securitatea produselor si securitatea datelor sunt
extrem de importante. Prin urmare, toti utilizatorii finali si operatorii de date vor lua masurile rezonabile necesare pentru a asigura
securitatea datelor si pentru a evita scurgerile de date, dezvaluirea si utilizarea neadecvaté a datelor, incluzand, dar fara a se limita
la acestea, configurarea controlului accesului, alegerea unui mediu de retea adecvat (internetul sau intranetul) la care produsele
video sunt conectate, asigurand si optimizand permanent securitatea retelei.

5. Produsele video au contribuit intr-o mare masura la imbunatatirea securitéti sociale pe glob si credem cé aceste produse, de
asemenea, vor juca un rol activ in numeroase aspecte ale vietii sociale. Orice utilizare abuziva a produselor video, care incalca
Prin urmare, fiecare utilizator va implementa un mecanism de evaluare si urmarire a modului de utilizare a produsului lor pentru a
asigura ca fiecare produs este utilizat intr-o manierd corespunzétoare si rezonabild si cu buné credinta.
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